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 Na osnovu Člana 24. Statuta Rvačkog saveza Srbije, Skupština Rvačkog saveza Srbije na svojoj 
sednici održanoj 24.10.2008.g., usvojila je  
 
 

REGISTRACIONI PRAVILNIK  
RVAČKOG SAVEZA SRBIJE 

 
I – OPŠTE ODREDBE 
 

Član 1. 
 Ovim Registracionim pravilnikom (u daljem tekstu "Pravilnik"), Rvačkog saveza Srbije (u daljem tekstu – 
Savez), reguliše se: 

1. prva registracija sportiste 
2. preregistracija 
3. ugovori 
4. prelazak sportista 
5. pozajmica-ustupanje sportista, 
6. dvojna registracija 
7. rešavanje spornih slučajeva, 
8. finansijski uslovi registracije, 
9. status sportista za vreme služenja vojnog roka. 

 
Član 2. 

 Sportista je slobodan u izboru Kluba  za koji će se takmičiti u skladu sa Zakonom o sportu, ovim 
Pravilnikom i Ugovorom kojim je sportista regulisao svoja prava, obaveze i odgovornosti. Formular ugovora 
propisuje Registraciona komisija Saveza. 
 

Član 3. 
 Poslovi oko registracije sportista vrši RSS:. 
 
 RSS je nadležan za: 

- prvu registraciju sportiste 
- prelazak između klubova članova Saveza 
- pozajmica-ustupanje sportista članova Saveza 
- dvojne registracije članova Saveza 
- preregistraciju sportista Saveza 
- sklapanje ugovora između klubova i sportista 
- raskide ugovora između klubova i sportista 

 Registracionu komisiju saveza bira Predsedništvo RSS za provođenje navedenih poslova u ovom 
članu. 
 RSS je nadležan i za: 

- prelaske sportista između klubova iz Srbije i inostranih klubova. 
 
 Registracionu komisiju Saveza za sprovođenje navedenih poslova bira Predsedništvo Saveza u skladu 
sa Statutom Saveza. Registraciona komisija donosi svoj Poslovnik o radu. Registraciona komisija iz svojih 
redova bira Komesara za registraciju, sa navođenjem tačnih ovlašćenja Komesara.  
 Kao poverene poslove, RSS moće može odlukom Predsedništva poveriti pokrajinskim rvačkim 
savezima poslove prve registracije takmičara i godišnje overe, uz obavezu da se kopije dokumenata dostave u 
RSS u roku od 7 dana po izvršenoj registraciji.  

Prelaz sportista iz kluba u klub može da vrši samo Registraciona komisija RSS. 
 

Član 4. 
 Na takmičenjima koja organizuje Savez, odnosno njihove članice, mogu učestvovati samo ispravno 
registrovani sportisti, koji poseduju Takmičarsku knjižicu, koju propisuje Registraciona komisija Saveza u skladu 
sa ovim Pravilnikom. 
 Svi klubovi su obavezni da do 31. januara tekuće godine izvrše overu takmičarskih knjižica svojih 
registrovanih takmičara. Godišnja overa takmičarskih knjižica iznosi 100 dinara. Visinu koštanja overe može 
korigovati Predsedništvo Saveza. Takmičari koji nemaju godišnju overu nemaju pravo nastupa na takmičenjima 
u organizaciji RSS, sve dok ne izvrše overu za tekuću godinu. 
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II – POSTUPAK REGISTRACIJE SPORTISTE 

1.  PRVA REGISTRACIJA 
 

Član 5. 
Prva registracija obavlja se na osnovu pisanog zahteva sportiste i posebnog zahteva kluba za koji se 

sportista registruje. 
 

Član 6. 
 Sportista, zahtev za prvu registraciju podnosi Registracionoj komisiji Saveza, na obrascu koji propisuje 
Takmičarska komisija Saveza, u bilo koje doba godine. 
 Obrazac registracije sadrži sledeće podatke: 

- prezime, (ime jednog od roditelja/staratelja/), i ime sportiste, 
- datum rođenja, 
- mesto rođenja, 
- adresa mesta boravka, 
- potpisanu izjavu da se rvačkim sportom bavi na sopstvenu odgovornost /za maloletne sportiste izjavu 

potpisuje jedan od roditelja/staratelja/, 
- svojeručni potpis takmičara (jednog od roditelja/staratelja u slučaju da je sportista maloletan u trenutku 

potpisivanja zahteva za registraciju). 
 U produžetku istog formulara nalazi se prostor za zahtev kluba za koji sportista ima nameru da se 
registruje. 
 Uz navedeni obrazac potrebno je dostaviti 2 (dve) fotografije formata lične karte ne starije od 6 meseci, 
potvrde o uplati troškova registracije i izvod iz matične knjige rođenih ili kopiju lične karte. 
 Sportisti stiču pravo nastupa danom registracije uz overu lekara u takmičarskoj knjižici da je sposoban 
za nastup. Sportisti koji nastupaju u starijem uzrastu moraju imati specijalni lekarski pregled i potvrdu roditelja, a 
u skladu sa Pravilnikom o sistemu takmičenja i Propozicijama liga odbora. 
 

Član 7. 
 Pravo nastupa sportista stiče danom kako je to navedeno u registraciji, uz overen lekarski pregled. 
 

Član 8. 
 Savez vodi broj izdatih registracija po redosledu registrovanja koji se sastoji od 6 cifara. Prve četiri cifre 
predstavljaju redni broj izdate registracije, koji se odvajaju kosom crtom (/) i zadnje dve cifre predstavljaju 
godinu izdavanja registracije. 
 
 

2. PREREGISTRACIJA  
 

Član 9. 
 Skupština Saveza donosi odluku o preregistraciji svih sportista, kad proceni da je to neophodno učiniti, 
radi utvrđivanja stvarnog stanja registrovanih sportista. 
 

3.  UGOVORI 
 

Član 10. 
 Ugovori mogu biti: ugovor sa kategorisanim sportistima, ugovori o profesionalnom angažovanju, ugovori 
o stipendiranju i amaterski ugovori. 
 

1/ Ugovori za kategorisane sportiste 
 

Član 11. 
 Sa kategorisanim sportistima navedenim u stavu 2. ovog člana, klub sklapa Ugovor o međusobnim 
pravima i obavezama, na relaciji klub – sportista. Ovi ugovori moraju biti u skladu sa odredbama ovog 
Pravilnika. 
 Prema Kategorizaciji Saveza, sportisti se na osnovu postignutih rezultata razvrstavaju na: 
1/ SPORTISTI SAVEZNOG RAZREDA – sportisti od I do II mesta na rang listi Rvačkog saveza Srbije.  

, osvajači I-III mesta na kadetskim i juniorskim prvenstvima sveta i Evrope, 



R E G I S T A R C I O N I   P R A V I L N I K   R S S  

 4

 
2/ SPORTISTI MEĐUNARODNOG RAZREDA – osvajači medalja /I-III mesto/ na Mediteranskim igrama, 
osvojeno IV-X mesto na Olimpijskim igrama, IV-VIII mesto na seniorskim prvenstvima sveta i IV –VI mesto na 
seniorskim prvenstvima Evrope, osvajači medalja /I-III mesto/ na Studentskom prvenstvu sveta – Univerzijadi. 
3/ ZASLUŽNI SPORTISTI – osvajači medalja /I-III mesto/ na Olimpijskim igrama, prvenstvima sveta i Evrope. 
 Spisak Kategorisanih sportista za svaku godinu donosi Predsedništvo Saveza u novembru mesecu 
tekuće godine. 
 Sa kategorisanim sportistima, ugovor se sklapa do 31. decembra tekuće godine, sa rokom važenja od 
01. januara naredne godine. 
 Vremenski rok važenja kategorizacije je sledeći: 
1/ SPORTISTI SAVEZNOG RAZREDA   – 2 godine, 
2/ SPORTISTI MEĐUNARODNOG RAZREDA  – 3 godine, 
3/ ZASLUŽNI SPORTISTI     – 4 godine. 
 
 Potpisani ugovori sa kategorisanim sportistima obavezno se deponuju u Savez. U slučaju da se do 31. 
decembra ne deponuje Ugovor s kategorisanim sportistima smatra se da ugovor nije sklopljen između kluba i 
sportiste.  
 
 

2/ Ugovor o profesionalnom angažovanju 
 

Član 12. 
 Klub i sportista moraju sklopiti Ugovor o profesionalnom angažovanju na period od jedne do četiri 
godine. Ugovorom se preciziraju međusobne obaveze, kao i finansijska nadoknada za ugovoreni period, kao i 
eventualni iznos obeštećenja u slučaju prevremenog raskidanja ugovora kako od strane sportista tako i od 
strane kluba. Ugovor ima karakter poslovne tajne. 
 Ugovor se obavezno deponuje u Savezu i otvara se u slučaju raskida ugovora jedne od strane pre 
isteka ugovora. 
 
 

3/ Ugovor o stipendiranju 
 

Član 13. 
 Sportisti mlađi od 20 godina mogu potpisati ugovor o stipendiranju /za sportiste mlađe od 18 godina 
potpisuje roditelj /staratelj/, koji pokriva period do potpisivanja Ugovora za kategorisane sportiste ili Ugovor o 
profesionalnom angažovanju. Ugovorom se preciziraju međusobne obaveze između kluba i sportiste stipendista 
kao i vremenski rok trajanja ugovora. 
 
 

4/ Amaterski ugovori 
 

Član 14. 
 Nekategorisani sportisti i sportisti bez ugovora mogu sa klubom sklopiti amaterski ugovor u kojem 
preciziraju međusobna prava i obaveze između kluba i sportiste kao i vremenski rok trajanja ugovora. 
 
 

5/ Rok ugovora 
 

Član 15. 
 U rok ugovora se ne računa: 
- vremenski period u kojem je sportista bio pod kaznom izrečenom od strane kluba (dužem od 6 meseci), 

koja je pravovremeno deponovana u Savezu, 
- vremenski period proveden pod vremenskom kaznom zabrane nastupa (duže od 6 meseci), izrečenom od 

nadležnih rvačkih saveza: opštine-grada, pokrajine ili Saveza, 
- vreme provedeno u zatvoru ukoliko je sportista osuđen na više od 6 meseci zatvora, 
- vreme koje sportista provede u Vojsci Srbije, ako nije nastupio na ni jednom takmičenju u tom vremenskom 

periodu. 
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6/ Raskid ugovora 
Član 16. 

 Ukoliko sportista pod ugovorom ne izvršava obaveze utvrđene ugovorom, klub može zatražiti raskid 
ugovora na štetu sportiste. 
 Ukoliko klub ne izvršava obaveze prema sportisti predviđene ugovorom, duže od 60 dana, sportista 
može tražiti raskid ugovora na štetu kluba ili izmirenje dospelih obaveza kluba po osnovu ugovora. 
 Zahtev iz stava 1. i 2. ovog člana podnosi se Registracionoj komisiji Saveza. 
 Na odluku Registracione komisije može se izjaviti žalba Predsedništvu u roku od tri dana od dana 
prijema odluke. 
 Odluka Predsedništva Saveza povodom žalbe je konačna i pravosnažna. 
 

7/ Saglasnost za sporazumni raskid ugovora 
 

Član 17. 
 Ugovor se može sporazumno raskinuti i pre isteka predviđenog roka navedenog u ugovoru, u slučaju 
da su obe strane pismeno potpisali saglasnost za raskid ugovora i dostavili je Savezu. 
 

8/ Deponovanje ugovora 
 

Član 18. 
 Orginalni primerak ugovora koji je zapečaćen, a koji je predviđen članom 12.(za kategorisane sportiste i 
sportiste sa profesionalnim angažovanju) obavezno se deponuju u Savezu, najkasnije 7 dana od potpisivanja 
ugovora. Kancelarija Saveza izdaje potvrdu klubu i sportisti o deponovanju Ugovora sa tačnim datumom 
deponovanja u Saveza. U slučaju podnošenja zahteva za raskid ugovora, validni su samo ugovori koji su 
deponovani u Saveza. 
 Sportista mlađi od 18 godina u vreme potpisivanja ugovora Ugovor potpisuju uz prisustvo 
roditelaj/staratelja i njihov potpis na ugovoru pored potpisa sportiste. 
 
 

4 – PRELASCI SPORTISTA 

1/ Prelazni rok 
 

Član 19. 
 Sportista može promeniti klub samo u vreme prelaznog roka. PRVI prelazni rok traje od 08.  do 18 
januara. DRUGI prelazni rok se održava sedam dana po završetku seniorskog prvenstva sveta i traje 5 
dana (ponedeljak-petak). U olimpijskoj godini letnji prelazni rok je od 01. do 05. septembra.  
 Presedništvo Saveza može svojom odlukom promeniti vreme prelaznog roka u tekućoj godini, ako zato 
postoje opravdani razlozi. 

2/ Postupak kod prelaska sportista 
 

Član 20. 
 Zahtev za registraciju sportiste podnosi klub u koji sportista prelazi uz sledeću dokumentaciju: 

1. Ugovor sa klubom iz kojeg sportista odlazi ili pismenu izjavu da nema Ugovor, 
2. Pristupnicu za novi klub sa datumom prelaznog roka, 
3. Izjavu da je obavestio matični klub o nameri prelaska u drugi klub uz navođenje kluba u koji želi da 

pređe (dostavlja se kopija obaveštenja koje je upućeno klubu iz kojeg odlazi i dostavlja se overen  
obrazac preporučene pošiljke). 

 Zahtev sa navedenom dokumentacijom obavezno se dostavlja Registracionoj komisiji Saveza 
preporučenom pošiljkom u predviđenim terminima prelaznog roka. 
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Član. 21. 

 Sportista koji ima nameru da promeni klub dužan je da pismenim putem /preporučenom poštom/ 
obavesti klub iz kojeg odlazi o svojoj nameri, uz navođenje kluba u koji želi da pređe. O svojoj nameri 
istovremeno obaveštava i Registracionu komisiju. 
 

Član 22 
 Sportista koji u prelaznom roku menja klub u skladu sa ovim Pravilnikom dužan je da izmiri sve 
obaveze predviđene Ugovorom sa klubom iz kojeg odlazi (oprema, rekviziti i sl.). 
 Klub u koji sportista prelazi, dužan je klubu iz kojeg sportista dolazi, izmiriti predviđeno obeštećenje, 
predviđeno ovim Pravilnikom najkasnije poslednjeg dana prelaznog roka, odnosno dostaviti pismenu saglasnost 
i ispisnicu kluba iz kojeg sportista prelazi da sportista može izvršiti prelazak bez obeštećenja. 
 

3/ Iznos obeštećenja 
 

Član 23. 
 Klub iz kojeg sportista odlazi ima pravo na obeštećenje u sledećem iznosu: 
- KATEGORISANI SPORTISTI -  
1. Zaslužni sportisti      - 6.000 evra, 
2. Sportisti međunarodnog razreda  - 4.000 evra  
3. Sportisti saveznog razreda   - 2.000 evra 
- NEKATEGORISANI SPORTISTI - 
1.  Ostali sportisti     - 1.000 evra 
 U članu 11. ovog pravilnika navedeni su rezultati koji kategorišu sportiste. 
 Iznos se uplaćuje virmanski u dinarskoj protiv vrednosti, na tekući račun kluba prema zvaničnom kursu 
Narodne banke Srbije koji je vredeo prvog dana prelaznog roka. 
 Za zaslužne sportiste važeći iznos obeštećenja traje 4 godine od dana postizavanja rezultata. 
 Za sportiste međunarodnog razreda važeći iznos obeštećenja traje 3 godine od dana postizavanja 
rezultata. 
 Za sportiste saveznog razreda važeći iznos obeštećenja traje 2 godine od dana donošenja 
kategorizacije za tu godinu. 
 Posle navršenih 28 godina /na osnovu datuma rođenja sportiste/ sportista je slobodan i može otići iz 
kluba bez obeštećenja, osim u slučaju kada ima sklopljen Ugovor koji je još na snazi. U tom slučaju pravo 
prelaska u drugi klub ostvariće tek po isteku važećeg ugovora. 
 

Član 24. 
 U jednom prelaznom roku sportista može potpisati pristupnicu i sklopiti ugovor samo sa jednim klubom. 
 Ukoliko sportista u prelaznom roku potpiše pristupnicu za dva kluba, uzima se u postupak ona sa 
starijim datumom iz prelaznog roka, a protiv sportiste se pokreće disciplinski postupak. 
 

4/ Registracija sportista iz inostranstva 
 

Član 25. 
 Sportisti iz inostranstva mogu biti registrovani za klubove u Srbiji samo u prelaznom roku, prema 
međunarodnom Pravilniku FILA, uz dostavljanje pismene saglasnosti nacionalne federacije iz koje rvač dolazi. 

5/ Registracija sportista za inostrane klubove 
  

Član 26. 
 Sportisti iz Srbije mogu biti registrovani i nastupati za klubove iz inostranstva u skladu sa ovim 
Pravilnikom i posebnom odlukom Predsedništva RSS koja sadrži: vreme trajanja ugovora, visina obeštećenja 
matičnog kluba, visina obeštećenja Savezu (kada su u pitanju kategorisani sportisti) i obaveze sportiste oko 
nastupa za reprezentaciju Srbije na zvaničnim takmičenjima u organizaciji FILA i CELA. 
 

Član 27. 
 Sportista registrovan za inostrani klub ima pravo nastupa samo na pojedinačnim takmičenjima u 
organizaciji RSS,  za klub iz kojeg je otišao u inostranstvo. 
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5 – POZAJMICA-USTUPANjE SPORTISTA 
 

Član 28. 
 Pozajmica-ustupanje sportista rvača može se izvršiti samo za vreme prelaznog roka. 
 Da bi sportista ostvario pravo nastupa kao pozajmljen odnosno ustupljen sportista potrebno je 
Registracionoj komisiji dostaviti sledeće: 

- Ugovor o ustupanju sportiste, overen i potpisan od strane matičnog kluba i kluba za koji će sportista 
nastupiti i uz svojeručni potpis sportiste (za maloletne sportiste potpisuje roditelj/staratelj/; 

- Ugovorom se regulišu prava i obaveze između klubova i sportiste 
- U ugovoru se obavezno navodi vremenski rok trajanja ugovora, s tim da završetak ugovora mora biti za 

vreme prelaznog roka (PRVOG ILI DRUGOG PRELAZNOG ROKA). 
 

Član 29. 
 Pozajmljeni-ustupljeni sportista ima pravo nastupa na pojedinačnim i ekipnim takmičenjima samo za 
klub za koji je ustupljen u navedenom periodu u ugovoru. 
 Nakon proteka perioda za koji je ustupljen, sportista automatski stiče pravo nastupa za klub koji ga je 
pozajmio, bez podnošenja zahteva za povratak u klub  
 Pozajmljeni-ustupljeni sportista može u istom prelaznom roku da bude registrovan i na dvojnu 
registraciju. 
 

6 – DVOJNA REGISTRACIJA 
 

Član 30. 
 Sportisti starosti od 16 do 20 godina (kadeti i juniori), imaju pravo da za vreme prelaznog roka budu 
registrovani za jedan klub, na dvojnu registraciju, samo za nastup u ekipnim takmičenjima. Ne može biti 
registrovan za drugi klub koji je u istom rangu takmičenja. 
 Svaki takmičar iz kluba I Rvačke lige Srbije, koji je registrovan na dvojnu registraciju za klub u nižem 
rangu takmičenja, prvim nastupom na meču I Rvačke lige Srbije gubi pravo nastupa u takmičenjima nižeg 
ranga. 
  

Član 31. 
 Da bi se ostvarilo pravo na dvojnu registraciju, potrebno je da klub za koji sportista želi nastupiti 
Registracionoj komisiji dostavi zajednički ugovor o dvojnoj registraciji sportiste, overen i potpisan od strane 
kluba u kojem je registrovan i kluba za koji će sportista nastupiti na dvojnu registraciju u liga mečevima i uz 
svojeručni potpis sportiste (za maloletne sportiste potpisuje roditelj/staratelj/; 

Ugovorom se regulišu prava i obaveze između klubova i sportiste kao i period na koji sportista nastupa 
na dvojnu registraciju. 

Maksimalna dužina ugovora o dvojnoj registraciji može da bude do jedne godine, najduže do 31. 
decembra tekuće godine 
 
 
 

7 – REŠAVANjE SPORNIH SLUČAJEVA 
 
 

Član  32. 
 Na odluku Registracione komisije u prvom stepenu nezadovoljna strana može uložiti žalbu 
Predsedništvu Saveza. Odluka Predsedništva Saveza je konačna. 
 U svim slučajevima rok za žalbu je 8 (osam) dana od dana prijema odluke. 
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8 – FINANSIJSKI USLOVI REGISTRACIJE 
 

Član 33. 
 Troškovi prve registracije sportiste iznosi 500 dinara (za pionire 200 dinara). Sredstva se uplaćuju preko 
virmana ili gotovinom za vreme izrade registracije na račun Saveza koji vrši registraciju rvača.. 
 Za sportiste koji se registruju na dvojnu registraciju troškovi registracije iznose 1.000 dinara. 
 Za sportiste koji menjaju klub u prelaznom roku troškovi registracije iznose 2.000 dinara. 
 Za inostrane sportiste koji se registruju za klub u Jugoslaviji troškovi registracije iznose 5.000 dinara. 
 Predsedništvo Saveza je ovlašteno da donese odluku o promeni cena navedenih u ovom članu. 
 

9 – STATUS SPORTISTE ZA VREME BORAVKA U VOJSCI SRBIJE 
 

Član 34. 
 Period boravka u Vojsci Srbije ne ulazi u period Ugovora pod uslovom da sportista – vojnik ne nastupi 
na na jednom takmičenju za matični klub. 
 Sa prvim nastupom za vreme odsluženja vojnog roka sportisti se računa i ta godina u Ugovoru. 
 

III  - PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 
 

Član 35. 
 O izvršenoj registraciji, Registraciona komisija preporučenom pošiljkom obaveštava sve zainteresovane 
strane sa pravnom poukom o pravu na žalbeni postupak. 
 Sportisti registrovani u vreme prelaznog roka, registrovani za novi klub, pozajmljeni-ustupljeni sportisti, 
sportisti registrovani na dvojnu registraciju, stiču pravo nastupa danom donošenja odluke Registracione 
komisije. 
 Uložena žalba na ispravnost registracije ne uskraćuje pravo sportisti da se takmiči (uz dokaz o 
izvršenom lekarskom pregledu), a ostvareni rezultati se potvrđuju klubu u čiju korist je rešena žalba. 
 Rok rešavanja žalbe je najviše  30 dana od dana kada je žalba podneta. 

 
Član 36. 

 Sportisti registrovani pre stupanja na snagu ovog pravilnika smatraju se ispravno registrovani. 
 

Član 37. 
 Tumačenje ovog Pravilnika vrši Predsedništvo, a njegove izmene i dopune vrši Skupština Saveza. 
 

Član 38. 
 Registracioni pravilnik Saveza usvojila je Skupština Saveza na svojoj sednici održanoj 24.10.2008. 
godine.  
 

Član 39. 
 Pravilnik stupa na snagu 8 dana od dana usvajanja i objavljivanja na Oglasnoj tabli Saveza. 
 
 
 
 
 
U Beogradu, 24.10.2008. godine 

PREDSEDNIK SKUPŠTINE SAVEZA: 
 

_________________________________ 
              Momir Kecman 
 
 


